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Основні професійно-орієнтовані дисципліни за 

навчальними планами та види практик 
Можливості працевлаштування 

014.01 Середня освіта. 

Українська мова і 

література 

Бакалавр  

середньої освіти (за 

предметною 

спеціальністю 

«Українська мова і 

література»), 

вчитель української 

мови і літератури 

Д
ен

н
а 

/ 
за

о
ч
н

а 
Україна в контексті європейської історії та 

культури; усна й письмова комунікація та риторика в 

професійній діяльності вчителя; іноземна мова за 

професійним спрямуванням; основи філософських 

знань; фізичне виховання (тільки для денної форми 

навчання); здоров’язбереження, особиста безпека та 

захист; цифрові технології у професійній діяльності 

вчителя; педагогіка з основами педагогічної 

майстерності; психологія; психолого-педагогічні 

технології інклюзивної освіти; основи теорії 

літератури; вступ до мовознавства та слов’янської 

філології; історія української літератури; історія 

зарубіжної літератури; сучасна українська літературна 

мова; методика навчання української мови; аналіз 

художнього твору: наукова та освітня парадигми; 

дитяча література; соціолінгвістика та українська 

діалектологія; методика викладання літератури; 

історична граматика та історія української мови; текст 

Робота в закладах загальної середньої 

освіти різного типу та форми 

власності (вчитель української мови і 

літератури, вчитель зарубіжної 

літератури, педагог-організатор, 

керівник гуртка тощо); діяльність, 

пов’язана зі сферою офіційної 

мовленнєвої комунікації 
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у лінгводидактиці, педагогічна риторика; літературне 

краєзнавство; курсова робота з української літератури 

та методики її викладання; курсова робота з 

української мови та методики її навчання. 

Види практик: літературно-краєзнавча та 

діалектологічна практика; психолого-педагогічна 

практика (навчальна); педагогічна (навчальна) 

практика; педагогічна (виробнича) практика 

Магістр 

середньої освіти (за 

предметною 

спеціальністю 

«Українська мова і 

література»), 

вчитель української 

мови і літератури, 

викладач закладів 

вищої освіти 
Д

ен
н

а 
/ 

за
о
ч
н

а 
 

Логіка та методологія наукового пізнання; 

психологія освітньої діяльності; освітній процес у 

сучасних закладах загальної середньої та вищої освіти: 

теорія та практика; методи і технології мовної освіти; 

технології літературної освіти; теорія та методика 

навчання осіб з особливими потребами; теорія 

літератури та методологія літературознавчих 

досліджень; сучасні тенденції розвитку і дослідження 

української мови; виконання кваліфікаційної роботи 

магістра. 

Види практик: науково-педагогічна практика 

Робота в закладах освіти різного типу 

та форми власності (вчитель 

української мови і літератури, 

вчитель зарубіжної літератури, 

викладач лінгвістичних, 

літературознавчих і методичних 

дисциплін, педагог-організатор, 

керівник гуртка, методист тощо), 

зокрема й на адміністративних 

посадах; діяльність, пов’язана зі 

сферою офіційної мовленнєвої 

комунікації 

014.01 Середня освіта. 

Українська мова і 

література. Мова і 

література 

(англійська) 

Бакалавр  

середньої освіти (за 

предметними 

спеціальностями 

«Українська мова і 

література», «Мова і 

література 

(англійська)»), 

вчитель української 

мови і літератури, 

вчитель англійської 

мови і зарубіжної 

літератури 

Д
ен

н
а 

Україна в контексті європейської історії та 

культури; усна й письмова комунікація та риторика 

в професійній діяльності вчителя; фізичне виховання 

(тільки для денної форми навчання); 

здоров’язбереження, особиста безпека та захист; 

цифрові технології у професійній діяльності вчителя; 

педагогіка з основами педагогічної майстерності; 

психологія; психолого-педагогічні технології 

інклюзивної освіти; основи теорії літератури; вступ до 

мовознавства та слов’янської філології; історія 

української літератури; історія зарубіжної літератури; 

сучасна українська літературна мова; методика 

навчання української мови; аналіз художнього твору: 

наукова та освітня парадигми; практичний курс 

англійської мови; соціолінгвістика та українська 

діалектологія; методика викладання літератури; 

історична граматика та історія української мови; 

Робота в закладах загальної середньої 

освіти різного типу та форми 

власності (вчитель української мови і 

літератури, вчитель англійської мови 

і зарубіжної літератури, педагог-

організатор, керівник гуртка тощо); 

діяльність, пов’язана зі сферою 

офіційної мовленнєвої комунікації, 

зокрема й англійською мовою 



методика навчання англійської мови; теоретичний курс 

англійської мови; курсова робота з української 

літератури та методики її викладання; курсова робота з 

української мови та методики її навчання. 

Види практик: мовно-комунікативна 

практика; психолого-педагогічна практика 

(навчальна); педагогічна (навчальна) практика; 

педагогічна (виробнича) практика 

Магістр середньої 

освіти (за 

предметними 

спеціальностями 

«Українська мова і 

література», «Мова і 

література 

(англійська)»), 

вчитель української 

мови і літератури, 

вчитель англійської 

мови і зарубіжної 

літератури, 

викладач закладів 

вищої освіти 

Д
ен

н
а 

/ 
за

о
ч
н

а 

Логіка та методологія наукового пізнання; 

психологія освітньої діяльності; освітній процес у 

сучасних закладах загальної середньої та вищої освіти: 

теорія та практика; методи і технології мовної освіти; 

технології літературної освіти; комунікативні стратегії 

(англійська мова); теорія та методика навчання осіб з 

особливими потребами; теорія літератури та 

методологія літературознавчих досліджень; сучасні 

тенденції розвитку і дослідження української мови; 

інноваційні технології викладання англійської мови у 

закладах загальної середньої та вищої освіти; жанрово-

стильова своєрідність англомовної літератури; 

виконання кваліфікаційної роботи магістра. 

Види практик: науково-педагогічна практика 

Робота в закладах освіти різного типу 

та форми власності (вчитель 

української мови і літератури, 

вчитель англійської мови і зарубіжної 

літератури, викладач лінгвістичних, 

літературознавчих і методичних 

дисциплін, педагог-організатор, 

керівник гуртка, методист тощо), 

зокрема й на адміністративних 

посадах; діяльність, пов’язана зі 

сферою офіційної мовленнєвої 

комунікації, зокрема й англійською 

мовою 

014.01 Середня освіта. 

Українська мова і 

література. Психологія 

Бакалавр середньої 

освіти (українська 

мова і література), 

учитель української 

мови і літератури, 

учитель зарубіжної 

літератури, 

викладач фахової 

передвищої освіти, 

практичний 

психолог закладу 

освіти 

Д
ен

н
а 

Україна в контексті європейської історії та 

культури; усна й письмова комунікація та риторика 

в професійній діяльності вчителя; іноземна мова 

за професійним спрямуванням; основи філософських 

знань; фізичне виховання (тільки для денної форми 

навчання); здоров’язбереження, особиста безпека та 

захист; цифрові технології у професійній діяльності 

вчителя; педагогіка з основами педагогічної 

майстерності; історія психології; психолого-

педагогічні технології інклюзивної освіти; сучасна 

українська літературна мова; фольклор; історія 

української літератури; історія зарубіжної літератури; 

загальна психологія з практикумом; вікова психологія; 

педагогічна психологія; психологія особистості; 

Вчитель закладів загальної середньої 

освіти, закладів спеціальної освіти; 

викладач закладів фахової 

передвищої освіти; асистент вчителя; 

педагог-організатор; організатор 

позакласної та позашкільної виховної 

роботи з дітьми, практичний 

психолог закладу освіти 



основи психологічного консультування та 

психотерапії; методика навчання української мови; 

методика навчання української та зарубіжної 

літератур; курсова робота з психодіагностики, 

психокорекції, психологічного консультування 

(на вибір); курсова робота з методики навчання 

української мови, української та зарубіжної літератури 

(на вибір); історична граматика української мови; 

українська діалектологія;  

Види практик: мовно-комунікативна 

практика; літературно-краєзнавча практика; 

психолого-педагогічна практика (навчальна); 

корекційно-консультативна практика; практика з 

підготовки до роботи в дитячому оздоровчому таборі. 

014.021 Середня освіта. 

Англійська мова та 

зарубіжна література. 

Мова та зарубіжна 

література 

(англійська) 

Бакалавр середньої 

освіти (за 

предметною 

спеціальністю 

«Мова та зарубіжна 

література 

(англійська)»), 

вчитель англійської 

мови та зарубіжної 

літератури 

 

Д
ен

н
а 

/ 
за

о
ч
н

а 

Україна в контексті європейської історії та 
культури; усна й письмова комунікація та академічна 
риторика; основи філософських знань; фізичне 
виховання; здоров’язбереження, особиста безпека та 
захист; цифрові технології у професійній діяльності 
вчителя; педагогіка з основами педагогічної 
майстерності; психологія; психолого-педагогічні 
технології інклюзивної освіти; практика усного та 
писемного мовлення (англійська); практична фонетика 
англійської мови; практична граматика англійської 
мови; вступ до мовознавства; історія зарубіжної 
літератури; теоретичний курс англійської мови 
(лексикологія, стилістика англійської мови, теоретична 
фонетика, теоретична граматика); освітні технології 
(методика викладання зарубіжної літератури. Методика 
викладання англійської мови); історія англійської мови; 
вступ до літературознавства; теорія літератури; друга 
іноземна мова; інтерпретація художнього тексту; 
курсова робота із зарубіжної літератури або методики її 
викладання; курсова робота з англійської мови або 
методики її викладання. 

Види практик: психолого-педагогічна практика 
(навчальна); мовно-комунікативна практика 
(навчальна); педагогічна практика (виробнича) 

Вчитель закладу загальної середньої 

освіти, методист, асистент вчителя, 

професіонали, що не входять в інші 

класифікаційні           угрупування 



Магістр середньої 

освіти (за 

предметною 

спеціальністю 

«Мова та зарубіжна 

література 

(англійська)»), 

учитель англійської 

мови та зарубіжної 

літератури, 

викладач закладів 

вищої освіти 

 

Д
ен

н
а 

/ 
за

о
ч
н

а 

Логіка та методологія наукового пізнання; 

психологія освітньої діяльності; теорія та методика 

навчання осіб з особливими потребами; освітній процес 

у сучасних закладах загальної середньої та вищої 

освіти: теорія та практика; комунікативні стратегії 

(англійська); інноваційні технології викладання 

іноземних мов у закладах загальної середньої та вищої 

освіти; жанрово-стильова своєрідність сучасних 

романів; виконання кваліфікаційної роботи. 

Види практик: науково-педагогічна практика в 

ЗЗСО; асистентська практика 

Вчитель закладу загальної середньої 

освіти, методист, асистент вчителя, 

професіонали, що не входять в інші 

класифікаційні угрупування, 

викладач (методи навчання), 

викладач вищого навчального 

закладу, викладач професійно-

технічного навчального закладу 

014.022 Середня освіта. 

Німецька мова та 

зарубіжна література. 

Мова та зарубіжна 

література (німецька, 

англійська) 

Бакалавр 

середньої освіти (за 

предметними 

спеціальностями 

«Мова та зарубіжна 

література 

(німецька)», «Мова 

та зарубіжна 

література 

(англійська)», 

вчитель німецької 

та англійської мови 

та зарубіжної 

літератури 

Д
ен

н
а 

Україна в контексті європейської історії та 
культури; усна й письмова комунікація та риторика; 
основи філософських знань; фізичне виховання; 
здоров’язбереження, особиста безпека та захист; 
цифрові технології у професійній діяльності вчителя; 
педагогіка з основами педагогічної майстерності; 
психологія; психолого-педагогічні технології 
інклюзивної освіти; практика усного та писемного 
мовлення (німецька); практична фонетика німецької 
мови; практична граматика німецької мови; вступ до 
мовознавства; історія зарубіжної літератури; 
теоретичний курс німецької мови (лексикологія, 
теоретична граматика); освітні технології (методика 
викладання зарубіжної літератури. Методика 
викладання іноземної мови); історія німецької мови; 
вступ до літературознавства; теорія літератури; 
практичний курс англійської мови; стилістична 
інтерпретація художнього тексту; курсова робота із 
зарубіжної літератури або англійської мови, або 
методики викладання профільних дисциплін; курсова 
робота з німецької мови або методики її викладання. 

Види практик: психолого-педагогічна практика 
(навчальна); мовно-комунікативна практика 
(навчальна); педагогічна практика (виробнича) 

Вчитель закладу загальної середньої 

освіти, методист, асистент вчителя, 

професіонали, що не входять в інші 

класифікаційні   угрупування 



014.022 Середня освіта. 

Німецька мова та 

зарубіжна література. 

Мова та зарубіжна 

література (німецька) 

Магістр 

середньої освіти (за 

предметною 

спеціальністю 

«Мова та зарубіжна 

література 

(німецька)»), 

учитель німецької 

мови та зарубіжної 

літератури, викладач 

закладів вищої 

освіти 

Д
ен

н
а 

/ 
за

о
ч
н

а 

Логіка та методологія наукового пізнання; 

психологія освітньої діяльності; теорія та методика 

навчання осіб з особливими потребами; освітній процес 

у сучасних закладах загальної середньої та вищої 

освіти: теорія та практика; комунікативні стратегії 

(німецька); інноваційні технології викладання 

іноземних мов у закладах загальної середньої та вищої 

освіти; жанрово-стильова своєрідність сучасних 

романів; виконання кваліфікаційної роботи. 

Види практик: науково-педагогічна практика в 

ЗЗСО; асистентська практика 

Вчитель закладу загальної середньої 

освіти, методист, асистент вчителя, 

професіонали, що не входять в інші 

класифікаційні угрупування, 

викладач (методи навчання), 

викладач вищого навчального 

закладу, викладач професійно-

технічного навчального закладу 

014.023 Середня освіта. 

Французька мова та 

зарубіжна література. 

Мова та зарубіжна 

література 

(французька, 

англійська) 

Бакалавр  

середньої освіти (за 

предметними 

спеціальностями 

«Мова та зарубіжна 

література 

французька)», 

«Мова та зарубіжна 

література 

(англійська)», 

вчитель 

французької та 

англійської мови та 

зарубіжної 

літератури 

 

Д
ен

н
а 

Україна в контексті європейської історії та 
культури; усна й письмова комунікація та риторика; 
основи філософських знань; фізичне виховання; 
здоров’язбереження, особиста безпека та захист; 
цифрові технології у професійній діяльності вчителя; 
педагогіка з основами педагогічної майстерності; 
психологія; психолого-педагогічні технології 
інклюзивної освіти; практика усного та писемного 
мовлення (французська); практична фонетика 
французської мови; практична граматика французської 
мови; вступ до мовознавства; історія зарубіжної 
літератури; теоретичний курс французської мови 
(лексикологія, теоретична граматика); освітні 
технології (методика викладання зарубіжної літератури. 
Методика викладання іноземної мови); історія 
французської мови; вступ до літературознавства; теорія 
літератури; практичний курс англійської мови; 
стилістична інтерпретація художнього тексту; курсова 
робота із зарубіжної літератури або англійської мови, 
або методики викладання профільних дисциплін; 
курсова робота з французської мови або методики її   
викладання. 

Види практик: психолого-педагогічна практика 
(навчальна); мовно-комунікативна практика 
(навчальна); педагогічна практика (виробнича) 

 

Вчитель закладу загальної середньої 

освіти, методист, асистент вчителя, 

професіонали, що не входять в інші 

класифікаційні     угрупування 



035.01 Філологія. 

Українська мова та 

література. 

Літературне 

редагування та 

створення 

контенту 

Бакалавр філології, 

філолог, 

літературознавець, 

літературний 

співробітник, 

літературний 

редактор, редактор 

мультимедійних 

видань засобів 

масової інформації, 

редактор 
Д

ен
н

а 

Україна в контексті європейської історії та 

культури; усна і письмова комунікація та академічна 

риторика; іноземна мова за професійним 

спрямуванням; фізичне виховання; вступ до 

мовознавства й основи лінгвістичних досліджень; 

технологія інформаційного аналізу; основи теорії 

літератури та літературознавчих досліджень; цифрові 

інформаційно-комунікативні технології; український 

фольклор; лінгвістика тексту; література для дітей; 

технологія інформаційного аналізу; вступ до 

слов’янської філології; сучасна українська літературна 

мова; історія української літератури; історія зарубіжної 

літератури; аналіз художнього твору; соціолінгвістика; 

медіаграмотність; проєктування сайту, створення та 

керування контентом; рекламна та PR-діяльність; 

українська діалектологія; курсова робота з української 

мови; філософія; літературне редагування; основи 

вебпрограмування; робота з базами даних та 

вебаналітика; історична граматика та історія мови; 

курсова робота з української літератури; порівняльне 

літературознавство; сучасна українська література; 

курсова робота з літературного редагування або 

копірайтингу; стилістика української мови; 

порівняльне літературознавство. 

Види практик: фольклорно-діалектологічна 

практика (навчальна); джерелознавча літературознавча 

і мовознавча практика (виробнича); редакційна та 

копірайтингова практика (виробнича) 

Філолог; літературознавець; 

літературний співробітник, 

літературний редактор, редактор 

мультимедійних видань засобів 

масової інформації, редактор; 

поліграфічна діяльність і надання 

пов’язаних із нею послуг; видання 

книг, періодичних видань та інша 

видавнича діяльність; дослідження й 

експериментальні розробки у сфері 

суспільних і гуманітарних наук 

035.065 Філологія. 

Східні мови та 

літератури (переклад 

включно), перша – 

китайська. 

Мова і література 

(китайська, 

англійська) 

Бакалавр з 

філології, фахівець 

із перекладу 

(китайська та 

англійська мови) за 

спеціалізацією 

«Східні мови та 

літератури 

(переклад включно), 

Д
ен

н
а 

Практика мовлення та перекладу з першої та 

другої іноземної мови, комплекс практичних дисциплін 

з китайської мови, теоретичний курс китайської мови, 

вступ до мовознавства та сходознавства, до 

літературознавства, до перекладознавства, теорія та 

практика перекладу (англійська мова), теорія та 

практика перекладу (китайська мова), усний 

двосторонній переклад (китайська мова), усний 

двосторонній переклад (англійська мова). 

Назви професій згідно Національного 

класифікатора України: 

2444 Професіонали в галузі філології, 

лінгвістики та перекладів 

2444.2 Філологи, лінгвісти, 

перекладачі та усні перекладачі 

2444.2 (20604) Гід-перекладач 

2444.2 (24316) Перекладач 

2444.2 (24559) Редактор-перекладач 



перша – китайська» 
Види практик: перекладацька 

3436.1 (76) Помічник керівника 

підприємства (установи, організації) 

3436.1 Референт 

035.065 Філологія. 

Східні мови та 

літератури (переклад 

включно), перша – 

китайська. 

Мова і література 

(китайська) 

Магістр філології 

за спеціалізацією 

«Східні мови та 

літератури 

(переклад включно). 

Мова і література 

(китайська)», 

філолог, 

перекладач, 

викладач китайської 

мови і літератури 

Д
ен

н
а 

 

Комунікативні стратегії (китайська мова), теорія 

та практика перекладу, художні тенденції і літературні 

процеси в сучасній китайській літературі, 

соціокультурний аспект у викладанні іноземних мов у 

вищій школі. 

Види практик: перекладацька практика 

(виробнича), науково-педагогічна практика (виробнича) 

Магістр-філолог може працювати в 

науковій, літературновидавничій, 

освітній галузях; на викладацьких, 

науководослідних та 

адміністративних посадах у вищих 

навчальних закладах 1-4 рівнів 

акредитації (за наявності у програмі 

підготовки циклу психолого-

педагогічних та методичних 

дисциплін та проходження 

відповідних практик); у друкованих 

та електронних засобах масової 

інформації, PR-технологіях, у 

різноманітних фондах, спілках, 

фундаціях гуманітарного 

спрямування, музеях, мистецьких і 

культурних центрах тощо. 2444.2 

Перекладач 2310.2 Викладач 

іноземних мов вищого навчального 

закладу 2320, 2331 Вчитель 

загальноосвітнього навчального 

закладу 2444.1 Філолог-дослідник 

3414 Екскурсовод 3439 Організатор 

громадських заходів 3431 

Оргсекретар (організації, союзу, 

федерації) 

035.069 Філологія. 

Східні мови та 

літератури (переклад 

включно), перша – 

японська. Мова 

і література (японська, 

Бакалавр з 

філології, фахівець 

із перекладу 

(японська та 

англійська мови) за 

спеціалізацією 

Д
ен

н
а 

Практика мовлення та перекладу з першої та 

другої іноземної мови, комплекс практичних дисциплін 

з японської мови, теоретичний курс японської мови, 

вступ до мовознавства та сходознавства, до 

літературознавства, до перекладознавства, теорія та 

практика перекладу (англійська мова), теорія та 

Назви професій згідно Національного 

класифікатора України: 

2444 Професіонали в галузі філології, 

лінгвістики та перекладів 

2444.2 Філологи, лінгвісти, 

перекладачі та усні перекладачі 



англійська) «Східні мови та 

літератури 

(переклад включно), 

перша – японська» 

практика перекладу (японська мова), усний 

двосторонній переклад (японська мова), усний 

двосторонній переклад (англійська мова). 

Види практик: перекладацька 

2444.2 (20604) Гід-перекладач 

2444.2 (24316) Перекладач 

2444.2 (24559) Редактор-перекладач 

3436.1 (76) Помічник керівника 

підприємства (установи, організації) 

3436.1 Референт 

035.041 Філологія. 

Германські мови та 

літератури (переклад 

включно), перша – 

англійська. Мова і 

література 

(англійська) 

Магістр 

філології за 

спеціалізацією 

«Германські мови та 

літератури 

(переклад включно), 

перша – 

англійська», 

філолог, викладач 

англійської мови і 

літератури, 

перекладач 

Д
ен

н
а 

/ 
за

о
ч
н

а 
 

Логіка та методологія наукового пізнання; 

педагогіка вищої школи; комунікативні стратегії 

(англійська мова); актуальнi питання 

перекладознавства; загальне мовознавство; жанрово-

стильова своєрідність сучасних романів; виконання 

магістерської роботи. 

Види практик: асистентська практика 

(виробнича) 

 

Магістр-філолог може працювати в 

науковій, літературно-видавничій, 

освітній галузях; на викладацьких, 

науково-дослідних та 

адміністративних посадах у вищих 

навчальних закладах 1-4 рівнів 

акредитації (за наявності у програмі 

підготовки циклу психолого-

педагогічних та методичних 

дисциплін та проходження 

відповідних практик); у друкованих 

та електронних засобах масової 

інформації, PRтехнологіях, у 

різноманітних фондах, спілках, 

фундаціях гуманітарного 

спрямування, музеях, мистецьких і 

культурних центрах, у 

перекладацьких офісах і агенціях 

(здійснювати усний та письмовий 

переклад) 

035.041 Філологія. 

Германські мови та 

літератури (переклад 

включно), перша – 

англійська. Переклад 

Магістр філології, 

філолог, 

перекладач, 

викладач 

(англійська мова)
 

Д
ен

н
а 

/ 
за

о
ч
н

а 

Комунікативні стратегії англійської мови, теорія 

та практика перекладу (англійська мова), методологія 

лінгвістичного дослідження, методика викладання 

англійської мови та перекладу. 

Види практик: перекладацька практика 

(виробнича), науково-педагогічна практика (виробнича) 

Магістр-філолог може працювати в 

науковій, літературно-видавничій, 

освітній галузях; на викладацьких, 

науково-дослідних та 

адміністративних посадах у вищих 

навчальних закладах 1-4 рівнів 

акредитації (за наявності у програмі 

підготовки циклу психолого-

педагогічних та методичних 

дисциплін та проходження 

відповідних практик); у друкованих 



та електронних засобах масової 

інформації, PR-технологіях, у 

різноманітних фондах, спілках, 

фундаціях гуманітарного 

спрямування, музеях, мистецьких і 

культурних центрах тощо. 

Може бути працевлаштованим за 

професіями, визначеними 

Національним класифікатором 

України „Класифікатор професій” 

(ДК 003:2010): 

2444.2 Перекладач 

2310.2 Викладач закладу вищої освіти 

2310.2 Асистент 

2444.1 Філолог-дослідник 

3414 Екскурсовод 

035.043 Філологія. 

Германські мови та 

літератури (переклад 

включно), перша – 

німецька. 

Мова і література 

(німецька) 

Магістр філології 

за спеціалізацією 

«Германські мови та 

літератури 

(переклад включно), 

перша – німецька», 

філолог, викладач 

німецької мови і 

літератури, 

перекладач 

Д
ен

н
а 

/ 
за

о
ч
н

а 
 Логіка та методологія наукового пізнання; 

педагогіка вищої школи; комунікативні стратегії 

(німецька мова); актуальнi питання перекладознавства; 

жанрово-стильова своєрідність сучасних романів; 

виконання магістерської роботи.  

Види практик: перекладацька й асистентська 

(виробнича).  

Магістр-філолог може працювати в 

науковій, літературно-видавничій, 

освітній галузях; на викладацьких, 

науково-дослідних та 

адміністративних посадах у вищих 

навчальних закладах 1-4 рівнів 

акредитації (за наявності у програмі 

підготовки циклу психолого-

педагогічних та методичних 

дисциплін та проходження 

відповідних практик); у друкованих 

та електронних засобах масової 

інформації, PRтехнологіях, у 

різноманітних фондах, спілках, 

фундаціях гуманітарного 

спрямування, музеях, мистецьких і 

культурних центрах; у 

перекладацьких офісах і агенціях 

(здійснювати усний та письмовий 

переклад). 



035.055 Філологія. 

Романські мови та 

літератури (переклад 

включно), перша – 

французька. Мова і 

література 

(французька) 

Магістр філології 

за спеціалізацією 

«Романські мови та 

літератури 

(переклад включно), 

перша – 

французька», 

філолог, викладач 

французької мови і 

літератури, 

перекладач 

Д
ен

н
а 

/ 
за

о
ч
н

а 

Логіка та методологія наукового пізнання; 

педагогіка вищої школи; комунікативні стратегії 

(французька мова); актуальнi питання 

перекладознавства; жанрово-стильова своєрідність 

сучасних романів; виконання магістерської роботи.  

Види практик: перекладацька й асистентська 

(виробнича) 

Магістр-філолог може працювати в 

науковій, літературно-видавничій, 

освітній галузях; на викладацьких, 

науково-дослідних та 

адміністративних посадах у вищих 

навчальних закладах 1-4 рівнів 

акредитації (за наявності у програмі 

підготовки циклу психолого-

педагогічних та методичних 

дисциплін та проходження 

відповідних практик); у друкованих 

та електронних засобах масової 

інформації, PRтехнологіях, у 

різноманітних фондах, спілках, 

фундаціях гуманітарного 

спрямування, музеях, мистецьких і 

культурних центрах; у 

перекладацьких офісах і агенціях 

(здійснювати усний та письмовий 

переклад) 

061 Журналістика Бакалавр  

Д
ен

н
а 

/ 
за

о
ч
н

а 

Україна в контексті європейської історії та 

культури, усна й письмова комунікація та академічна 

риторика, іноземна мова за професійним спрямуванням, 

основи філософських знань, фізичне виховання, логіка 

та методологія наукового пізнання, цифрові 

інформаційно-комунікаційні технології, 

журналістський фах: інформ., аналітичні, худ.-публ., 

фото-, радіо-, інтернет-, тележанри, макетування, 

виробництво телекомунікаційної продукції, теорія 

журналістики та масової комунікації, історія 

журналістики та видавничої справи, кросмедійна 

журналістика, мова засобів масової комунікації, 

архітектоніка друкованих видань, вступ до 

спеціальності та основи наукових досліджень, соціальні 

комунікації, рекламна та PR діяльність, правові та 

морально-етичні основи журналістики, основи 

видавничої справи та редагування, технологія 

Випускники спеціальності 

«Журналістика» можуть працювати в 

засобах масової інформації 

(друкованих, аудіовізуальних, 

електронних, інтернет-виданнях), 

інформаційно-аналітичних центрах, 

прес-службах підприємств, 

політичних партій, громадських 

організацій, на посадах журналістів, 

коментаторів, кореспондентів, 

оглядачів, фотокореспондентів, 

редакторів, прес-секретарів тощо. 



інформаційного аналізу, медіабізнес, види 

журналістики (за проблематикою), техніка усного 

мовлення ефірних ЗМІ, військова журналістика, робота 

з базами даних та вебаналітика, створення вебконтету. 

Практики: редакційна практика (навчальна), 

журналістська практика (виробнича), переддипломна 

практика (виробнича) 

 

Магістр  

Д
ен

н
а 

 

Логіка та методологія наукового пізнання, теорія 

та історія соціальних комунікацій, мультимедійність та 

конвергентність в медіасфері, теорія і практика 

медіадосліджень, новітні тенденції світової та 

української журналістики, мовна комунікація та 

медіаредагування, сучасні технології теле- та 

радіовиробництва.  

Практики: науково-дослідна практика 

(виробнича), переддипломна практика (виробнича) 

Викладач закладів вищої освіти, 

журналіст, журналіст 

мультимедійних видань засобів 

масової інформації, фахівець із 

звʼязків з громадськістю, коментатор, 

радник (в органах державної влади, 

місцевого самоврядування), головний 

редактор, головний редактор газети, 

журналу, редактор, начальник прес-

центру, прес-секретар, менеджер зі 

звʼязків з громадськістю, 

кореспондент, кореспондент власний, 

кореспондент спеціальний, оглядач, 

професіонали в галузі інформації та 

інформаційні аналітики, науковий 

співробітник, робочі місця в 

редакціях різних медіаструктур, 

видавництвах, інформаційних, 

наукових установах, дослідницьких 

центрах, прес-центрах громадських та 

державних організацій 
 


